


MENU
CHRISTMAS JOY 

WELCOME DRINK
VINHOS JNcQUOI, CERVEJA, REFRIGERANTES
JNcQUOI WINES, BEER, SOFT DRINKS

COUVERT

VENTRESCA DE ATUM COM SALADA DE BATATA
TUNA BELLY WITH POTATO SALAD

MELÃO COM PRESUNTO E LIMA
MELON WITH SMOKED HAM AND LIME 

ESCABECHE DE PERDIZ
PARTRIDGE IN VINEGAR AND VEGETABLES SAUCE

OVOS ROTOS DE FARINHEIRA
“OVOS ROTOS” WITH FLOUR PORK SAUSAGE

PRATO PRINCIPAL | MAIN COURSE
 
BACALHAU COM BROA E GRÃ DE BICO
CODFISH WITH CORNBREAD CRUST AND CHICKPEAS

 

SOBREMESA | DESSERT 

BABA DE TUBARÃO 
(PINHÕES, ARROZ-DOCE, MOUSSE DE LIMA, CREME DE OVO E CANELA)
SHARK’S DROOL PINE NUTS, RICE PUDDING, LIME MOUSSE,
EGG YOLK CREAM AND CINNAMON

BEBIDAS | BEVERAGES 

ÁGUAS, VINHOS, CERVEJA, REFRIGERANTES E CAFÉ
WATERS, JNCQUOI WINES, SOFT DRINKS AND COFFEE

SUPLEMENTO 1 | SUMPLEMENT 1

LISBOA BRANCO, CASAL SANTA MARIA CHARDONNAY
DOURO TINTO, VALLADO RESERVA FIELD BLEND
PORTO TAWNY, VALLADO 10 YO
65 POR PESSOA PER PERSON

85 
POR PESSOA
PER PERSON

TODOS OS MENUS SÃO CONCEITO PARA PARTILHAR | ALL MENUS ARE SHARING CONCEPT
OS PREÇOS INCLUÍ IVA E ACRESCE 10% DE TAXA DE SERVIÇO | PRICES INCLUDE VAT AND 10% SERVICE CHARGE



MENU
CHRISTMAS TREE 

WELCOME DRINK
VINHOS JNcQUOI, CERVEJA, REFRIGERANTES
JNcQUOI WINES, BEER, SOFT DRINKS

COUVERT

CEVICHE DE SALMÃO COM OVAS E LIMA
SALMON CEVICHE WITH ROE AND LIME

ESPARGOS BRANCOS COM PRESUNTO
WHITE ASPARAGUS WITH SMOKED HAM 

COGUMELOS SALTEADOS COM PROVOLONE GRATINADO
SAUTÉED MUSHROOMS WITH PROVOLONE GRATINE

EMPADINHAS DE CAPÃO
ROOSTER MINI PIES

PRATO PRINCIPAL | MAIN COURSE

ARROZ MALANDRINHO DE VITELA E MÍSCAROS
TRADITIONAL PORTUGUESE RICE WITH VEAL 
AND “MISCAROS” WILD MUSHROOMS

 

SOBREMESA | DESSERT 

CREPE DE LEITE CRÈME E FRUTA 
CRÉME BRULÉE ON PASTRY AND FRUIT

BEBIDAS | BEVERAGES 

ÁGUAS, VINHOS JNCQUOI, CERVEJA, REFRIGERANTES E CAFÉ
WATERS, JNCQUOI WINES, SOFT DRINKS AND COFFEE

SUPLEMENTO 2 | SUMPLEMENT 2

DOURO BRANCO, VZ – VAN ZELLER
ALENTEJO TINTO, MALHADINHA
PORTO TAWNY, POÇAS SINGLE HARVEST 2005 
80 POR PESSOA PER PERSON

95 
POR PESSOA
PER PERSON

TODOS OS MENUS SÃO CONCEITO PARA PARTILHAR | ALL MENUS ARE SHARING CONCEPT
OS PREÇOS INCLUÍ IVA E ACRESCE 10% DE TAXA DE SERVIÇO | PRICES INCLUDE VAT AND 10% SERVICE CHARGE



MENU
CHRISTMAS SPIRIT 

WELCOME DRINK
VINHOS JNcQUOI, CERVEJA, REFRIGERANTES
JNcQUOI WINES, BEER, SOFT DRINKS

COUVERT

SALADA RUSSA COM CARANGUEJO REAL DO ALASKA
VEGETABLES AND POTATO MAYO SALAD WITH ALASKAN KING CRAB

POLVO À GALEGA COM PIMENTÃO DE LA VERA
OCTOPUS IN OLIVE OIL AND “DE LA VERA” PAPRIKA

OVOS MEXIDOS COM ESPARGOS E COGUMELOS
SCRAMBLED EGGS WITH ASPARAGUS AND MUSHROOMS

CROQUETE DE ALHEIRA COM MOSTARDA
POULTRY SAUSAGE CROQUETE WITH MUSTARD

PRATO PRINCIPAL | MAIN COURSE

MASSADA DO MAR NATALICIA 
CHRISTMAS FISH AND PASTA HOT POT

 SOBREMESA | DESSERT 

RABANADA COM FRUTOS VERMELHOS E GELADO DE BAUNILHA
FRENCH TOAST WITH RED BERRIES AND VANILLA ICE CREAM

BEBIDAS | BEVERAGES 

ÁGUAS, VINHOS JNCQUOI, CERVEJA, REFRIGERANTES E CAFÉ
WATERS, JNCQUOI WINES, SOFT DRINKS AND COFFEE

EXQUISITE PAIRING

DOURO BRANCO, MIRABILIS GRANDE RESERVA
DOURO TINTO, CV – CURRICULUM VITAE
150 POR PESSOA PER PERSON

150 
POR PESSOA
PER PERSON

TODOS OS MENUS SÃO CONCEITO PARA PARTILHAR | ALL MENUS ARE SHARING CONCEPT
OS PREÇOS INCLUÍ IVA E ACRESCE 10% DE TAXA DE SERVIÇO | PRICES INCLUDE VAT AND 10% SERVICE CHARGE


